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b 1) Rosse u.s.w. EA] anschirren, anspannen,
= auch bildlich; 2) jemandem [D] etwas [A.]
£ schenken; 3) festanziehen, festhalten [A.];
» 4) Desid. ‘etwas [A.] festsuhuitau suchen, fest
B* an sich ziehen.

S & 1) etwas [A., partit.| Dat.; 6) Gebet [A.]
E G.] an sich zehen, annehmen ,gewdhren;
5 “erfassen; namentlich] 7) Int. krafhy len-
ot 2) tn sexne Arme zie-| Lken [A.).

k hen [A.]; 3) etwas|nis fortsc ﬂ_ﬂ’m, besei-
3 [A.] tn seine Gewalt| tigen [A.].

srehen, bemeistern;|vi 1) aufbinden, iff-
N 1) Intens. med. ge-| men [A.]; 2) jemand
P bunden sein an [L.]. []1 ]trcﬂnm von L],
. ad i die Hohe ziehen, n dessen berauben ;

fest an sich ziehen| 38) sich ablisen, sich
:__ Zigel und bildlich abwechseln, vgl. '2yu
o Gotter [A.]. pari Desid, zu umspan-
| nen streben [A.).
niyat; 2) ziigeln mit|(prati) hemmen [A.].
[L.}; 8) in seine Ge-{sam 1) in sich auf-
verzehren
4) jemandem [D.] et-| [A.]; 2] jemandem
I., Ab. mit a) etwas

ni 1) ziigeln [A.] vgl
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< '.
' '.EE- v
1 I--l'
¥ _

A.] mittheilen.

fu
LY

L.

schlag gehun

Stamm I. yuva:

-4t ni 3) sudstran 868,5.
-avi 1) kécam madhya-| 498.6.
mam 820 9.

-¢ ni vipas nd dyumna| niyatas 476,3.

-y

639,33, I-éte [3. du. Co.] ni 3J)
-ase 1) apas, gis D01,2( yad (réknas) 556,2.
X (niyatvan). — sam |-anta 680,1. Hier ist
1) apas, gis, indiin wahrscheinlich yuyu-
488,14. — 2) vigvani| vanta zu lesen, siehe
aryas a4 1017,1. 2. yu.
r -ate sam 1) vina (a-|-asva 1) posia (ér,-va)
) gnis) 520,2; 941,2. —| 646,20; catam hari-
. 2) 6jas abhis 386,10. naam 544 b.
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. Perf. yuyu:
-uvé [3.s.] & 3) vigvasya ménas 138,1.
Aor. yavis

‘ya Avistam).

Anmerkung. Bei den Richtungswortern,
die eine Trennung ausdriicken (nis, vi) lisst
die Bedeutung nicht zwischen 1. und 2. yu
entscheiden; hier muss die Form den Aus-

abhi¢iin iva sarathis

-ase [Co.] 1) dhiyas na

-ate & 1) maddhvas 789, |-asva 2) rayim rnaté
2. — 2) jaya pé.tim 447,7; isas grna.té
105,2. 4301. — ni ma.gha.-

-éthe ni 1) niyatas 180, vadhh}as rayim 521,
6. 935 nas rayim 608,3.

-amahe ud plsanam

Stamm II.

(-omi) 3) tva brahmana|(- utam) [3.5.Iv.] 3) bild-
an- { - prayotf; 2) fern Bﬂn,

Stamm des Desid. m GiAls &

-atas [3. du.] 4) vipus 144,38, — '.’;-.;_;«3;:,.-; |

ransi D03, 1. N ::"F'-- ‘,_, R

Perf. des Intens. yoyn 4

-uve ni 7) carsanindam c&ltrim

919,9. S o ER

Part. yuvamana (von Bta.'mn J:

-as & 1) svam adma 58,2. '- |

yuvana (von Stamm II.)

-48 nis acastias (Text|-4 [ dus'l ni
acastis) 344,2 (niy(-

tvan).

Part. des Int. yoyuvana: :" |
-as & 4) visabbasya nidé 297,11.

Part. des Desid. yaytusat: } vl

-an 4) 1jrd vajam nd gadhiam 312,11i x
Part. 1L ynta |

-am ni 3) tiksat vajram ~- mﬁmb
121,3.

Absolutiv yix
-a (-4 Prat. 439,441) & 1) (sémm
2) racanaya 896,10, — wi 3 957
purvam).
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2. yu, 1) etwas [A. I von ema.n VO p‘
g hal_m, * rl
) jemandem [D.] etwnﬂ [A
mit den Adyv. aré, sanutﬁ.r
wegtreiben, weit ortschmhm
ferne halten, ﬂﬂraﬂthaitcn au
(409,11); 6) Jemand [A.] von at“
ferne halten, es ihm vorenthalten; 7) jems
[A] bewahren vor [Ab.]; 8) sich fe
ten, ferne bleiben; V) fmcblﬁ'bm on Ab.
10) Intens. curiickweichen. — Dﬁ'f us
hat die Bedeutungen 1—7. O -

Mit ‘apa 1) entfernen Iosaml, fﬂ,
[A], 2) abwenden,| tvan.
abwehren , lf‘r“-

ben TA.] von [Ab.];

3) jemandem [

was [A.] abwenden.
ni jemandem [D.] et-

was [A.] hemnﬁrn-

ben, zutheilen, zu-

wenden (vgl. 1. 3’11) I
pra 1) vers |
v aéntfernen [A.], vgl
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abwesend sein; 3) sich tre
manasa m:tdmﬂet-l '

AYV. 2,2,1. lich agatasya
(-oti) prﬁtl pranan TS.| tham AV. 11,10,16.
3,4,8,0.
(-ute) 3) yoktram TBr. |
3,3,3,3.

ste abwesend sein,

-istam ni 6) brihma Jﬁﬂanaam 625,13 (wo Pad.

achtlos sein, vgl. prﬁ-|
yuti; 4) achtlos, sorg-

Stamm L. yuyu (F“Yﬂi'h
(yuyav):

-oti apa 1) ‘svhsaram|-fivi
92,11 (sanutdr).



